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OCHOBHBIE TEMATHUYECKUE PEITPESEHTAHTBHI KOHLIEIITA
«APYKBA» B HEMEILIKOM A3LIKE (Ha marepuarne aHaim3a napeMuii)

B nanHOi#l craThe paccMaTpHUBAIOTCS OCHOBHBIE PENPE3CHTAHTHI KOHIENTA «IpyX0a»
B MAPEMHUSIX HEMEIIKOTO SI3bIKA.
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MAIN THEMATIC REPRESENTATIVES
OF THE CONCEPT “FRIENDSHIP” IN THE GERMAN LANGUAGE
(BASED ON THE ANALYSIS OF PAROEMIAS)

This article addresses the main representatives of the concept “friendship” in the
paroemias of the German language.
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AKTyaabHOCTh MCIIOJIb30BaHUSI TEPMHUHA «KOHIICTIT» CBsI3aHA C Pa3BUTHEM
KOTHUTHBHOTO HAIIPaBJICHUS B S3BIKO3HAHWH. B 3TOM CBS3M NpEACTaBIISCTCS
YMECTHBIM TPHUBECTH 37ECh OTHO U3 TEPBBIX ONpEASICHUN KOHIIEITa, KOTOPOE
C. A. AckonbnoB nan B 1928 rony B cratbe «Konuenrt u cioBoy»: «Konuent
€CTh MBICJICHHOE 00pa3oBaHHE, KOTOPOE 3aMEIIaeT HaM B TIPOIECCE MBICITH
HEOIpeIeICHHOEe MHOXKECTBO MPEJAMETOB OJIHOTO M TOro ke poja» [1, c. 197].

Bompoc cooTHomeHHs cloBa M KOHIENTA JI0 CHX IIOP OCTAeTCSA OJHOM
13 ICHTPAITBHBIX TCOPETUUCCKHUX MPOOIEM KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKH.

Hekoropele wucciemoBarend BBIABUTAIOT TE3UC O TOM, 4YTO JUIS
(dhopMupoBaHUs KOHIIETITOB SI3bIK caM Mo cede He Tpedyercsa. OH HEoOXoauM
JUIsi 0OMEHa KOHIIENITaMU | ISl UX OOCYXKJICHHS B TPOIIECCE KOMMYHUKAITUH,
JUIS. 9eTO BO3HHUKACT MOTPEOHOCTh B BepOAM3allid KOHIENTOB, T. €. B HX
BBIPOKCHHH C TIOMOIIIBIO CPEJICTB SI3bIKA.
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BepOanuzanus KOHIIENTOB MOKET OCYIIECTBISITECA PAa3HBIMU NYTSIMU
B Pa3MYHBIX THUIAX JUCKYPCOB: B OMHHX (K TpHMEpPY, OBITOBOM IHCKYypCe)
MOKHO HaOJII01aTh MPEUMYIIECTBEHHO TOYHBIE COOTHOIICHUS MEXIY JIEKCH-
YeCKOM M KOHUEMNTyaJlbHOW o00JacTsMu (CIOBO — KOHLEMT); B JIPYTUX
(HanmpuMep, OBITUMHOM XYJIO)KECTBEHHOM HappaTUBE, WHCTUTYIMOHAIHLHOM
HAy4YHOM) OTH OTHOIICHHWS Topa3ao Oojee CIOXKHBIE, TaK Kak M HHUX
XapaKTepHa H30CEMHUS — OJMH KOHILENT MOKET OBITh SKCIUIMIUPOBAH Ha
JEKCUYECKOM YPOBHE HECKOJbKUMHU €IMHUIAMH, a4 TaKKE BBIpaXaTbCsI U
COOCTBEHHO TpaMMATHYECKUMH (CUHTAKCUYECKUMU) CpPEICTBAMU, IMPU 3TOM
OlHA JIGKCMYECKas €IWHULA MOXET OJHOBPEMEHHO COOTHOCHUTBCA C
HECKOJIBKUMH Pa3IMYHBIMU KOHIECTITAMM.

B ciyyae KOMMYHHUKaTMBHOM HEOOXOAMMOCTH BepOaM3alusl KOHIENTa
OCYUIECTBJISIETCS PaA3IMYHBIMM croco0aMu (Ha JIEKCUYECKOM, (pa3eosioru-
YECKOM, CHUHTAaKCHUYECKOM U Jp. YPOBHSX), IEJIbIM KOMIUIEKCOM SI3BIKOBBIX
CPEIICTB, CHCTEMAaTH3alusi U CEMaHTHUYECKOE OIHUCAHUE KOTOPBIX IMO3BOJSIOT
BBIJICJIUTh KOTHUTHBHBIC TPU3HAKM M KOTHUTHUBHBIC KIacCUPUKATOPHI IS
JaJIbHEUIIIETO KOHUENTYaJIbHOIO0 MOJICIMPOBAHHSL.

[To muenuio B.M. Kapacuka omnucanue KOHIIENTa BKJIIOYAeT B ceOs
CHelUalbHbIE HCCIEAOBATEIbCKUE MPOLEAYPhl TOJKOBAHUSA 3HAYEHHUS €ro
UMEHU W Onkalmmx o6o3HaueHuil. OmnucaHue KOHIIENTa OCYIIECTBISAETCS
C MOMOIIbIO JIePUHUPOBAHUS, KOHTEKCTYaIbHOTO aHaM3a, dTUMOJIOTHYECKOTO
aHanM3a, MapeMUOJIOTMYECKOr0 aHajanu3a, UHTEPBbIOMPOBAHUS, AaHKETUPOBAHUA,
KOMMeHTUpoBaHus [2, c. 58]. Takum o00Opa3oMm, AePUHULIMK, CIOBAPHBIE
TOJIKOBAaHUSI W YCTOWYMBBIE cOYeTaHUs CJIOB ((hpa3eosoru3mbl, MapPEeMUH,
nepudpaszbl) MOKHO OTHECTHU K SI3BIKOBBIM CPEJICTBAM, KOTOPbIE MOTYT BXOJIUTh
B HOMHMHATHUBHOE II0J€ ONpPENEJIEHHOr0 KOHIeNnTa M 00ecneyuBaTh €ro
OMMCAHKE B MPOLIECCE JIMHTBOKOTHUTUBHOIO MCCIIEIOBAHUSI.

C nuenpto ompeneneHuss HaubOojiee pEJNEBAHTHBIX BepOaIU3aToOpOB
koHuenra «/JIPYXBbA» B HEMEUKOM SI3bIKE B paMKax AAHHOIO MCCIIEIOBaHUSA
ObBLTM MPOAHATIM3UPOBAHBI TMAPEMHUOJOTUYECKUE EAUHUIBI C KOMIIOHEHTOM
«Freundschafty  (apyx6a), 4YTO  TO3BOJIWIO  BBIACIUTH  OCHOBHBIC
TEMaTUYECKUE PEMPE3eHTAHThl JTAHHOTO KOHIenTa. Marepuanom IS
UCCJIEIOBAHMS TOCTYXKWUIM 65 NapeMUOJIOTUYECKUX €IUHUL, OTOOpaHHBIX
U3  HEMELKO-PYCCKOTO  (hpa3eojIOTUYECKOro  CcloBaps IMOJA  peAaKiuei
JI. O. bunoBuu, H. H. I'pummna [3], a Takke NOTOBOPKHA M IOCIOBHIIBI
U3 UHTEPHETPECYPCOB [4].

[Ipu oOpameHnn K TOJKOBBIM CIIOBapsM HEMEIKOTO S3bIKa MOKHO
BBIJICJIUTh  CJIEyIOIIHE OCHOBHbIE 3HaueHusi koHuenta «JPYXKBAx:
1) oTHOIIEHHE MEXAY JIOJbMU, KOTOPOE OCHOBAHO HAa B3aMMHOM MOHHMMAaHHH,
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JIOBEpHUH;, 2) OTHOIICHWE MEXKIY JIOAbMU, OOYCIOBJIEHHOE OOIIHOCTHIO
WHTEPECOB; 3) POACTBEHHOE OTHOIIICHUE; 4) M0O0BHOE (MHTUMHOE) OTHOIICHHE
[5, c. 208].

JlanpHeHIIUi aHalyu3 CIOBApHBIX JeQUHUIMA W TapeMHUOJOTHUYECKHUX
SAVHUI] HEMEIIKOTO S3bIKa TO3BOJIICT BBIACIUTH CICAYIONINE KOHKPETHBIC
TeMaTU4eCKre 00pasbl B CO3HAHUU HOCUTEJEH TaHHOTO A3bIKA:

1) npyx06a — moOpble OTHOIICHHUS, BEPHOCTh, AoBepHe. [lapemun aaHHOM
IpyNIbl  MOATBEPKAAIOT, YTO JJII HEMELKOW JIMHTBOKYJIBTYPHl TOHSATHUS
(CGKU3HB» U «JIpYy>K0a» HEpa3pbIBHO CBA3aHBI JIPYT C JPYroM, B IPE/ICTABICHUU
HOCHUTEJIEH HEMEIIKOTO SI3bIKa «JIPYy’K0a» BBICTYMAET 00s3aTEIHHON KU3HEHHOM
cocrapnstomieil: Ein Leben ohne Freund ist eine Welt ohne Sonne. / Kuznp 6e3
Ipyra Kak Mup 0e3 COJIHIIA;

2) npyx0a — pOJCTBCHHBIC OTHOIICHHUA. [IpuMepbl, OTOOpaHHBIC IS
JAHHOW TPYNIBI, JEMOHCTPUPYIOT, YTO JpYyKOa MOXKET O3Ha4daTh OJIM3KHE
OTHOIIEHUS, KOTOpPBIE HWHOTNA OJMKe HEKOTOPHIX poACTBeHHBIX: Ein guter
Freund ist mehr wert als ein Bruder in der Ferne. / Xopommii apyr meHUTCS
OoJbIIIe, YeM Opat, KOTOPOTO HET PSIIOM;

3) npyx0a — nenoBble OTHOIICHHS. JlpyXeckue (mapTHEPCKUE, EIOBBIC)
OTHOIICHUSI XapaKTEPHBI IS MEHTAIUTETa OOJBIMMHCTBA HEMEIKOSI3bITHBIX
CTpaH. SI3bIKOBO€  HANOJHEHHE OTOOPAaHHBIX TOCIOBHII  OTOOpa)kaer
OpraHU30BaHHOCTh, SKOHOMHOCTh U OepexnBocTh HeMileB: Richtige Rechnung
macht gute Freundschaft. / Cuer apyx0e He momexa;

4) npyx0a — pacyer. JJaHHOE BOCHpHUATHE JAPYKOBI aKTyaJbHO W B HAIIe
BpeMs W TOJYEPKUBAET HETATUBHYIO CTOPOHY MEHTaJIuTeTa. 3/1eCh
MPUCYTCTBYIOT TOJIBKO MOTHBBI BBITOJIBI M KOPBICTH B MTPOTUBOBEC MCKPCHHUM,
HACTOSIIIIMM OTHOIIEHUSIM, JIJISl YCTAHOBIIEHUS KOTOPBIX HEOOXOAUMO 00JaaaTh
OTpeeICHHBIM BHYTPEHHUM YyTheM U MPHUCITYIIUBATHCI K CBOEMY CEpILY:
Jedermanns Freund ist niemands Freund./ Bcem yromms, Tak HHUKOMY
HETIPUTOJ|JTHB.

5) npy:xx6a — moOoBHBIe OTHOmICHHS. [[pyx0a Kkak TiyOOKHE W JaxKe
WHTUMHBIE OTHOIIICHUS TTOAPAa3yMEBAET HE TOJBKO B3aMMHYIO MOJACPKKY, HO U
BHYTPEHHIOIO OJIM30CTh, JOBEpHE, TI0O00Bb. B UenoBeyeckoM CO3HaHUM MOHATHS
«Ipyx0a» u «Ii000Bb» YacTO HepasIeIrMbl W PABHOLIGHHBI IO CTEMEHU
3HAYUMOCTH. [Ipu OnpeAeIIeHHBIX YCIOBUAX IPYKECTBEHHBIC OTHOIIICHUS MOTYT
npeBpaTuThes B Mr00oBHBIC: Freundschaft ist Liebe mit Verstand. / Jlyis munoro
JPYKKa U CePEeKKa U3 YIIKa;

Takum 00pa3om, aHamu3 CIOBApPHBIX ACHUHUIIMNA W TAPEMUN HEMEIKOTO
S3bIKa TIO3BOJISICT CJEaTh BBIBOJ O TOM, YTO OCHOBHBIMH TEMAaTHUYCCKUMU
perpe3eHTaHTaMt, CBSI3aHHBIMU C uWHTepnpetanuerd KoHuenta «/JIPYXXBA»
B HEMEIIKON JIMHTBOKYJIBTYpPE SIBISIOTCS: WCTUHHOCTH JpPYXKObI, BEPHOCTD,
JIOBEpUE, yBAKEHUE, POJACTBEHHBIE OTHOIIICHUS, TAPTHEPCTBO, PACUET, JIFOOOBD.
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[IpoBeneHHbBIN aHATU3 MO3BOJIUI MOHITH OCOOEHHOCTH MEHTAIUTETAa HOCUTEIIEH
HEMEIIKOTO SI3bIKA, BBIABUTh TUIUYHBIC U CICIU(PUIECKUE YEPTHI B KYIbType
HEMEIKOI0 HapoJa N0 OTHOEHUIO K KOHIENTy «/IPYIXKBA».
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